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Jesocristənꞌ choṉeꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe

1 �Chyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe 
Jesocristənꞌ benꞌ naquə 

Dižəꞌənəꞌ, benꞌ choṉ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenꞌ. Bazoczeꞌ catəꞌən gwxe 
yežlyonꞌ. Netoꞌ apostol bzenagtoꞌ 
xtižeꞌenəꞌ, bleꞌitoꞌoneꞌ, bgüiatoꞌoneꞌ 
naꞌ gwdantoꞌoneꞌ. 2 Ḻeꞌenəꞌ golɉeꞌ 
beṉacẖ naꞌ bleꞌitoꞌoneꞌ naꞌ choꞌetoꞌ 
dižəꞌ de que mbanczeꞌ zeɉḻicaṉe. 
Naꞌ chyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe de que ḻeꞌ zoeꞌ 
len X̱acho Diozənꞌ naꞌ bedəsoeꞌ len 
chioꞌo beṉacẖ. 3 Benꞌ bleꞌitoꞌ naꞌ 
bzenagtoꞌ xtižeꞌenəꞌ, cẖe ḻeꞌenəꞌ 
chyixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe par nicẖ tozə canꞌ 
goncho xbab. Naꞌ catəꞌ tozə canꞌ 
gon chioꞌo xbabənꞌ canaꞌach gonḻe 
xbab ca xbabənꞌ chon X̱acho Diozənꞌ 
naꞌ len Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ cẖedəꞌ 
xbab cẖetoꞌ zɉənaquən tozə len xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 4 Naꞌ chzoɉaꞌ leꞌe 
cart nga par nicẖ caꞌ sole mbalaz 
juisy.

Diozənꞌ len yeḻəꞌ chon deꞌe güen 
cẖeꞌenəꞌ naqueꞌ ca beꞌeniꞌ

5
 Bzenagtoꞌ beꞌ Jesocristənꞌ dižəꞌ 

naꞌ chyixɉ̱ueꞌitoꞌ leꞌe canꞌ gwneꞌ de 
que Diozənꞌ len yeḻəꞌ chon deꞌe 
güen cẖeꞌenəꞌ naqueꞌ ca beꞌeniꞌ. Ni 

latəꞌəzə deꞌe mal cui choneꞌ. 6 Naꞌ 
šə nacho de que xbab cẖechonꞌ 
naquən tozə len xbab cẖe Diozənꞌ 
pero ṉeꞌe chdaczcho choncho deꞌe 
malənꞌ, con chonḻažəꞌəchonꞌ, naꞌ 
cabi zdalencho deꞌe ḻinꞌ. 7 Diozənꞌ 
naqueꞌ ca beꞌeniꞌ cẖedəꞌ chdaleneꞌ 
deꞌe güen. Naꞌ šə chioꞌo ḻeczə 
chdalencho deꞌe güenṉəꞌ, nachənꞌ 
tozə naquə xbab cẖechonꞌ tocho 
yetocho. Naꞌ šə chdalencho deꞌe 
güenṉəꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ nactezə 
naquən xiꞌilažəꞌ cẖedəꞌ Jesocrist 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ par 
bequeꞌe yoguəꞌəte xtoḻəꞌəchonꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ.

8
 Šə nacho cabi bi xtoḻəꞌəcho de, 

chxo̱ayagzə cuinchonꞌ naꞌ cabi choꞌecho 
dižəꞌ ḻi. 9 Pero catəꞌ chxo̱adoḻəꞌəcho lao 
Diozənꞌ ca naquə deꞌe mal caꞌ deꞌen 
chonchonꞌ, cheziꞌixeneꞌ cẖe xtoḻəꞌəchonꞌ 
naꞌ chnitlaogüeꞌ yoguəꞌəḻoḻte deꞌe 
mal deꞌen chonchonꞌ cẖedəꞌ laꞌ choneꞌ 
complir canꞌ neꞌenəꞌ naꞌ ḻichanꞌ zdeꞌ. 
10

 Šə nacho bito bi deꞌe mal ṉeꞌe goncho, 
choncho Diozənꞌ ca to beṉəꞌ güenḻažəꞌ 
naꞌ cabi zdalencho xtižeꞌenəꞌ.

Cristənꞌ chṉeꞌ fabor chioꞌo 
chonḻilažəꞌəchoneꞌ lao Diozənꞌ

2 �Xiꞌiṉdaoguaꞌa, chzoɉaꞌ leꞌe 
cart nga par nicẖ cui gonḻe 
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deꞌe malənꞌ. Pero naꞌ šə no chioꞌo 
goncho deꞌe malənꞌ, zo beṉəꞌ chṉeꞌ 
fabor chioꞌo lao X̱acho Diozənꞌ, 
ḻeꞌenəꞌ Jesocristənꞌ benꞌ zdaczə 
ḻicha. 2 Gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ par 
nicẖ chioꞌo chonḻilažəꞌəchoneꞌ 
zocho binḻo len Diozənꞌ. Naꞌ caguə 
xtoḻəꞌ chioꞌo naꞌazənəꞌ gwdixɉueꞌ 
sino xtoḻəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖənꞌ.
3

 Naꞌ šə choncho canꞌ non 
Diozənꞌ mendadənꞌ ṉezecho de que 
banombiꞌachoneꞌenəꞌ. 4 Šə nacho de 
que nombiꞌachoneꞌ naꞌ cabi choncho 
canꞌ noneꞌ mendadənꞌ, naccho beṉəꞌ 
güenḻažəꞌ naꞌ bito zdalencho dižəꞌ 
ḻinꞌ. 5 Pero ṉezecho ngodəꞌəcho 
txen len Diozənꞌ šə choncho con 
canꞌ neꞌenəꞌ. Naꞌ catəꞌ choncho con 
canꞌ neꞌenəꞌ deꞌe ḻiczə chaquecho 
cẖeꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ. 6 Šə nacho de que 
zotezə zocho len Diozənꞌ, cheyaḻəꞌ 
sotezə socho goncho deꞌe güen canꞌ 
ben Jesocristənꞌ.

Deꞌen non Cristənꞌ mendad goncho
7

 Beṉəꞌ bišəꞌ, chzoɉaꞌ leꞌe par əṉiaꞌ 
deꞌen non Cristənꞌ mendad goncho. 
Deꞌen noneꞌ mendad goncho caguə 
naquən deꞌe cobənəꞌ sino deꞌe ṉezczele 
dezd catəꞌən gwzolao chonḻilažəꞌəleneꞌ 
naꞌanəꞌ. Guaquə əṉacho de que naquən 
deꞌe golə cẖedəꞌ ḻeczənṉəꞌ babenele 
bedote. 8 Pero ḻeczə guaquə əṉacho 
de que deꞌen noneꞌ mendad goncho 
deꞌen chzoɉaꞌ cẖei nga naquən deꞌe 
cobə cẖedəꞌ bablaꞌ beꞌeniꞌ cẖe Cristənꞌ 
len beṉacẖənꞌ naꞌ deꞌe malənꞌ deꞌen 
gwxaquəꞌəlebe ca deꞌe žcẖoḻənꞌ 
bachzolao chde cẖei. Cristənꞌ bloꞌineꞌ 
chioꞌo de que chaqueneꞌ cẖecho. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ṉezecho naquən deꞌe žialao 
xen gaque cẖe lɉuežɉcho canꞌ noneꞌ 
mendadənꞌ.

9
 Šə nacho de que yoꞌo beꞌeniꞌ cẖe 

Cristənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
pero šə chgueꞌi lɉuežɉcho, ṉeꞌe 
ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
10

 Naꞌ šə chaquecho cẖe lɉuežɉcho 
yoꞌoczə beꞌeniꞌ cẖe Cristənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ bitolɉa 
əxopcho goncho deꞌe malənꞌ. 11 Pero 
šə zocho chgueꞌi lɉuežɉcho, ncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ naꞌ zdalenczcho 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ šə canꞌ choncho, 
bito choncho xbab ganꞌ yežincho 
cẖedəꞌ ncẖoḻ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ por 
ni cẖe deꞌe mal deꞌen chonchonꞌ.
12

 Chzoɉaꞌ leꞌe xiꞌiṉdaoguaꞌa 
cẖedəꞌ Diozənꞌ babeziꞌixeneꞌ 
cẖecho laogüe deꞌen bagwdixɉw 
Jesocristənꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ. 13 Chzoɉaꞌ 
leꞌe xa̱xnaꞌ biꞌi xcuidəꞌ cẖedəꞌ 
nombiꞌale Jesocristənꞌ benꞌ bazoczə 
catəꞌən gwxe yežlyonꞌ. Chzoɉaꞌ leꞌe 
beṉəꞌ güegoꞌ beṉəꞌ cheban cẖedəꞌ 
bacẖ gwzoile cui cheɉḻeꞌele cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ.

Chzoɉaꞌ leꞌe bidaoꞌ biꞌi xcuidəꞌ, 
cẖedəꞌ banombiꞌale X̱acho Diozənꞌ. 
14

 Chzoɉaꞌ leꞌe xa̱xnaꞌ biꞌi xcuidəꞌ 
cẖedəꞌ banombiꞌale Jesocrist benꞌ 
bazoczə catəꞌən gwxe yežlyonꞌ. 
Ḻeczə chzoɉaꞌ leꞌe beṉəꞌ güegoꞌ 
beṉəꞌ cheban cẖedəꞌ bachcẖinḻe 
fuers balor deꞌen choṉ Cristənꞌ par 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. Ngoꞌo yicẖɉtezle 
Xtižəꞌ Diozənꞌ naꞌ bagwzoile cui 
cheɉḻeꞌele cẖe gwxiyeꞌenəꞌ.
15

 Bito selažəꞌəle gacle tozə len 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ ḻeczə bito selažəꞌəle gonḻe canꞌ 
chsoꞌoneꞌenəꞌ. Notəꞌətezcho šə 
chzelažəꞌəcho goncho canꞌ chsoꞌon 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
bitoṉəꞌ gaquecho cẖe X̱acho 
Diozənꞌ. 16 Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
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Diozənꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe mal deꞌen 
chzelažəꞌ laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe mal deꞌen 
chəsəꞌəzelažeꞌe soꞌoneꞌ por ni 
cẖe šə bi deꞌen chəsəꞌəleꞌineꞌ, naꞌ 
ḻeczə chsaꞌalažeꞌe. Yoguəꞌ deꞌe 
caꞌ chsoꞌoneꞌ bito zaꞌaquən cẖe 
X̱acho Diozənꞌ, sino zaꞌaquən 
cẖe gwxiyeꞌenəꞌ. 17 Deꞌe te cẖei 
yežlyo nga naꞌ ḻeczə deꞌe te cẖei 
deꞌe caꞌ chəsəꞌəzelažəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ. Pero šə 
choncho canꞌ cheneꞌe Diozənꞌ 
nachənꞌ socho zeɉḻicaṉe.

Ṉezecho deꞌen naquə deꞌe ḻi
18

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bazon əžin ža 
əžin or yidə benꞌ gonchgua contr 
Cristənꞌ. Babzenetoꞌ leꞌe de que 
zeꞌe, naꞌ ṉaꞌa beṉəꞌ zan bachsoꞌoneꞌ 
contr Cristənꞌ. Deꞌe nanꞌ ṉezecho 
bazon əžin ža əžin or yidə beꞌenəꞌ 
gonchgua contr Cristənꞌ. 19 Entr 
chioꞌonəꞌ besəꞌəchoɉ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌon contr Cristənꞌ, caguə do 
lažəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gwsoꞌoneꞌ txen 
len chioꞌo. Žaləꞌ do lažəꞌəgaꞌaqueꞌ 
gwsoꞌoneꞌ txen len chioꞌo, ṉeꞌe 
niteꞌe len chioꞌo žaləꞌ caꞌ. Pero 
besəꞌəchoɉeꞌ par nicẖ blaꞌalaon de 
que caguə deꞌe li zɉənaqueꞌ chioꞌo 
txenṉəꞌ.
20

 Pero naꞌ Cristənꞌ babeṉeꞌ leꞌe 
Spirit cẖe Diozənꞌ canꞌ babeneꞌ len 
netoꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ yoguəꞌəcho 
ṉezecho canꞌ na Xtižəꞌ Diozənꞌ. 
21

 Deꞌe nga babzoɉaꞌ leꞌe cẖedəꞌ 
nombiꞌale dižəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. Bito 
əṉacho cui ṉezecho deꞌen naquə 
deꞌe ḻinꞌ. Naꞌ ṉezczecho bitobi deꞌe 
güenḻažəꞌ nsaꞌ Xtižəꞌ Diozənꞌ.

22
 Beṉəꞌ güenḻažəꞌənəꞌ benꞌ na 

cẖe Jesoꞌosənꞌ de que caguə ḻeꞌenəꞌ 

Cristənꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ, cẖedəꞌ 
chzoeꞌ X̱acho Diozənꞌ caꞌaḻə naꞌ len 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. Beꞌenanꞌ chon contr 
Cristənꞌ. 23 Notəꞌətezə beṉəꞌ chzo 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ caꞌaḻə, bito zo X̱acho 
Diozənꞌ len ḻeꞌ. Benꞌ ṉezeneꞌ naꞌ 
choꞌe dižəꞌ de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz, zo X̱acho Diozənꞌ len ḻeꞌ.

24
 Ḻeꞌe gontezə ḻegon xbab cẖe 

deꞌe caꞌ babzenetoꞌ leꞌe dezd catəꞌən 
gwzolao chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ. Šə 
caꞌ gonḻe, sotezə sole len X̱acho 
Diozənꞌ naꞌ len Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 25 Naꞌ 
deꞌe nga ben Jesocristənꞌ lyebe len 
chioꞌo, de que goṉeꞌ chioꞌo yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉenꞌ.
26

 Deꞌe nganꞌ babzoɉaꞌ leꞌe biꞌa 
dižəꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ chseꞌeneꞌe 
yesəꞌəxo̱ayag leꞌe. 27 Jesocristənꞌ 
babeṉeꞌ leꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ 
naꞌ zotezə zon chzeɉniꞌin leꞌe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ ṉezele 
cẖe cuineꞌ. Dižəꞌ ḻinꞌ choeꞌ Spiritənꞌ, 
bito chonḻažəꞌən. Naꞌ deꞌen zon 
chzeɉniꞌin leꞌe, bito chyažɉele nochlə 
gwsede leꞌe par əṉezele binꞌ naquə 
deꞌe ḻi. Deꞌe naꞌanəꞌ ḻesotezə ḻeso 
len Jesocristənꞌ canꞌ babsed babloꞌi 
Spiritənꞌ leꞌe.
28

 Naꞌ ṉaꞌa xiꞌiṉdaoguaꞌa, cheyaḻəꞌ 
sotezə socho len Jesocristənꞌ par 
nicẖ catəꞌən yideꞌ deꞌe yoblə cui 
žebcho naꞌ cui gwcuašəꞌəchoneꞌ 
yetoꞌicho catəꞌən leꞌichoneꞌ. 29 Ca 
naquə ṉezele de que Jesocristənꞌ 
zdaczeꞌ ḻicha, ḻeꞌegatezə caꞌ cheyaḻəꞌ 
əṉezele de que yoguəꞌəcho šə zotezə 
zocho choncho deꞌe güen naccho 
xiꞌiṉ Dioz.

Naquənꞌ goncho šə naccho xiꞌiṉ Dioz

3 �Ḻeꞌe gonšc xbab catequənꞌ 
chaque X̱acho Diozənꞌ 
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cẖecho. Ḻechguaḻe chaqueneꞌ 
cẖecho ca deꞌen beneꞌ par nicẖ 
guaquə əṉeꞌ xiꞌiṉeꞌ chioꞌo. Beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ de que naccho xiꞌiṉ 
Dioz, cẖedəꞌ cabi chseꞌeɉniꞌineꞌ 
nonꞌ naquə Diozənꞌ. 2 Leꞌe beṉəꞌ 
chacdaꞌ cẖei, chioꞌo chonḻilažəꞌəcho 
Jesocristənꞌ bacẖ naccho xiꞌiṉ 
Dioz. Naꞌ bito ṉeꞌe laꞌalao naquənꞌ 
gaccho, pero naꞌ ṉezecho catəꞌən 
Jesocristənꞌ yideꞌ deꞌe yoblə, leꞌicho 
canꞌ naqueꞌenəꞌ naꞌ goneꞌ par 
nicẖ gaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ 
canꞌ naquə yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. 
3

 Naꞌ to tocho šə zocho lez de 
que Diozənꞌ goneꞌ par nicẖ gaquə 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Jesocristənꞌ, goncho 
par nicẖ laꞌaždaꞌochonꞌ gactezə 
gaquən xiꞌilažəꞌ ca xiꞌilažəꞌən naquə 
laꞌaždao Jesocristənꞌ.
4

 To tocho šə choncho deꞌe mal 
bito chziꞌicho canꞌ na Diozənꞌ, 
cẖedəꞌ deꞌe mal deꞌen chonchonəꞌ 
chonən contr canꞌ na Diozənꞌ. 
5

 Naꞌ ṉezecho de que Jesocristənꞌ 
bideꞌ par bequeꞌe xtoḻəꞌəcho 
caꞌ, naꞌ caguə bi xtoḻəꞌ ḻeꞌ denəꞌ. 
6

 To tocho šə zotezə zocho len 
ḻeꞌ, bito choncho deꞌe mal. Naꞌ to 
tocho šə choncho deꞌe malənꞌ, 
bito ṉeꞌe šeɉniꞌicho nonꞌ naquə 
Jesocristənꞌ, nic ṉeꞌe gombiꞌachoneꞌ. 
7

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bito güeꞌecho latɉə 
no əxo̱ayag chioꞌo. Šə choncho canꞌ 
cheyaḻəꞌ goncho, zdacho ḻicha canꞌ 
zda Jesocristənꞌ. 8 Šə yoꞌolaocho 
choncho deꞌe malənꞌ naccho xiꞌiṉ 
gwxiyeꞌ, cẖedəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ naquən 
güen deꞌe mal dezd nechte. Naꞌ bidə 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ par chṉitlaogüeꞌ deꞌen 
chon gwxiyeꞌenəꞌ.

9
 To tocho šə naccho xiꞌiṉ 

Dioz bito yoꞌolaꞌocho goncho 
deꞌe mal, cẖedəꞌ laꞌ Diozənꞌ 
babocobeꞌ yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ 
par nicẖ bagwzolao chaquən ca 
yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ. Naꞌ bitoch 
gaquə sotezcho goncho deꞌe malənꞌ 
cẖedəꞌ xiꞌiṉ Dioz chioꞌo. 10 Deꞌe nga 
chloꞌen nonꞌ xiꞌiṉ Diozənꞌ naꞌ nonꞌ 
xiꞌiṉ gwxiyeꞌenəꞌ. Notəꞌətezcho šə 
cui zocho choncho deꞌe güen, bito 
naccho xiꞌiṉ Dioz. Naꞌ notəꞌətezcho 
šə cui chaque cẖe lɉuežɉcho, bito 
naccho xiꞌiṉ Dioz.

Cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho
11

 Naꞌ dižəꞌ ninꞌ babenele dezd 
gwzolao chonḻilažəꞌəle Cristənꞌ, de 
que cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho 
tocho yetocho. 12 Cui goncho 
canꞌ ben Cainṉəꞌ, goqueꞌ xiꞌiṉ 
gwxiyeꞌenəꞌ naꞌ beteꞌ beṉəꞌ bišeꞌenəꞌ. 
¿Eṉezele bixcẖenꞌ beteꞌeneꞌ ža? 
Beteꞌeneꞌ cẖedəꞌ bišeꞌenəꞌ beneꞌ deꞌe 
güen naꞌ ḻeꞌ gwyeɉleneꞌ deꞌe malənꞌ.
13

 Beṉəꞌ bišəꞌ, bito yebanele šə 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe. 14 Naꞌ ca naquə 
chioꞌo ža, deꞌen chaquecho cẖe 
lɉuežɉcho nachənꞌ ṉezecho bitoch 
naccho len yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ ca 
beṉəꞌ guat. De yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖecho ṉaꞌa. Pero šə cui chaque cẖe 
lɉuežɉcho nachənꞌ ṉeꞌe naccho ca 
beṉəꞌ guat len yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ. 
15

 Notəꞌətezcho šə chgueꞌi lɉuežɉcho, 
lao Diozənꞌ naccho beṉəꞌ güet 
beṉəꞌ. Naꞌ ṉezecho de que ni to 
beṉəꞌ güet beṉəꞌ bito de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖeꞌ. 16 Deꞌen chaque 
Jesocristənꞌ cẖecho naꞌ bsanḻažəꞌ 
cuineꞌ por ni cẖecho catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ ṉezecho 
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canꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho. 
Šə chonən byen cheyaḻəꞌ gwsanḻažəꞌ 
cuincho gatcho par gaquəlen beṉəꞌ 
lɉuežɉcho. 17 Šə bade deꞌe de cẖecho 
naꞌ ṉezecho de que lɉuežɉchonꞌ 
chyažɉeneꞌen gwcẖineꞌen, naꞌ šə 
bito cheyašəꞌəchoneꞌ, bito gaquə 
əṉacho de que chaquecho cẖe 
Diozənꞌ. 18 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, bito 
cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho de 
dižəꞌəzə, sino cheyaḻəꞌ gaque cẖe 
lɉuežɉcho do yicẖɉ do lažəꞌəcho naꞌ 
gaquəlen lɉuežɉcho.

Bito chžebcho Diozənꞌ
19-20

 Ṉezecho de que naccho xiꞌiṉ 
Dioz benꞌ choeꞌ dižəꞌ ḻi šə chaque 
cẖe lɉuežɉcho do yicẖɉ do lažəꞌəcho. 
Naꞌ šə chchoɉ catəꞌ choncho xbab 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ de que bito 
zaquəꞌəcho par əṉa Diozənꞌ xiꞌiṉeꞌ 
chioꞌo, cheyaḻəꞌ əgwzenaguəchcho 
cẖe Diozənꞌ cle ca cẖe xbab 
cẖechonꞌ. Diozənꞌ nombiꞌe 
yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ, naꞌ yeḻəꞌ beṉəꞌ 
xenḻažəꞌ cẖeꞌenəꞌ bagwcueꞌe chioꞌo 
ca xiꞌiṉeꞌ. 21 Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, 
šə ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ ṉezecho 
de que bito napcho doḻəꞌ, bito 
chžebcho Diozənꞌ. 22 Naꞌ bitəꞌətezə 
deꞌe əṉabechoneꞌ goṉczeꞌen cẖedəꞌ 
laꞌ choncho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ 
naꞌ canꞌ chazlažeꞌenəꞌ. 23 Naꞌ deꞌe 
ninꞌ deꞌen noneꞌ mendad goncho, 
gonḻilažəꞌəcho Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ, 
naꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho tocho 
yetocho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ. 24 Šə 
choncho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ 
zotezə zocho len Diozənꞌ naꞌ Diozənꞌ 
zotezə zoeꞌ len chioꞌo. Naꞌ ṉezecho 
de que ḻeꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo 
cẖedəꞌ babeṉeꞌ chioꞌo Spirit cẖeꞌenəꞌ 
zon ḻoꞌo laꞌaždaꞌochonꞌ.

Caguə yoguəꞌ beṉəꞌ yoꞌo 
Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 

yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ

4 �Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, bito 
šeɉḻeꞌele xtižəꞌ notəꞌətezə 

beṉəꞌ neꞌ de que zo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaogüeꞌenəꞌ, 
sino ḻegongaꞌaqueꞌ prueb 
šə zo Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Zan beṉəꞌ 
bachaš yežlyo nga chsoꞌonḻažeꞌe 
chəsəꞌəneꞌ de que chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe 
deꞌen bagož Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
2

 Quinga guaquə goncho prueb 
par əṉezecho šə zo Spirit cẖe 
Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉəꞌ: 
Yoguəꞌ beṉəꞌ chsoꞌe dižəꞌ chəsəꞌəneꞌ 
de que Jesocristənꞌ naqueꞌ Dioz 
naꞌ golɉeꞌ beṉacẖ yežlyo nga, 
ṉezecho yoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 
3

 Beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌe dižəꞌ de 
que Jesocristənꞌ naqueꞌ Dioz 
naꞌ golɉeꞌ beṉacẖ yežlyo nga, 
bito yoꞌo Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ contr Cristənꞌ len xbab 
cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. Babzenetoꞌ leꞌe 
de que yidə beṉəꞌ gonchgua contr 
Cristənꞌ, naꞌ ṉaꞌa banitəꞌ beṉəꞌ 
yežlyo nga chsoꞌoneꞌ caꞌ.
4

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa chzoile 
cui cheɉḻeꞌele xtižəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻažəꞌ chəsəꞌəneꞌ 
chəsəꞌəyixɉ̱uiꞌe deꞌen bagož Diozənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. Chioꞌo naccho xiꞌiṉ 
Dioz bagwzoicho cui cheɉḻeꞌecho 
cẖegaꞌaqueꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
zo len chioꞌo chnabiꞌacheꞌ ca 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen zo len beṉəꞌ caꞌ 
cui chseꞌeɉḻeꞌe cẖe Diozənꞌ. 5 Beṉəꞌ 
caꞌ cui chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ 
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chosoꞌozenagueꞌ cẖe lɉuežɉgaꞌaqueꞌ 
cẖedəꞌ yogueꞌe chsoꞌe dižəꞌ deꞌen 
chazlažəꞌ laꞌaždaꞌomalgaꞌaqueꞌenəꞌ. 
6

 Chioꞌo naccho xiꞌiṉ Dioz naꞌ 
yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ caꞌ zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖecho, 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui zɉənaquə xiꞌiṉ 
Dioz bito chosoꞌozenagueꞌ cẖecho. 
Canꞌ chac ṉezecho noquəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen choeꞌ dižəꞌ 
ḻi naꞌ noquəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen choeꞌ dižəꞌ 
güenḻažəꞌ.

Diozənꞌ chaqueneꞌ cẖe beṉacẖənꞌ
7

 Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, cheyaḻəꞌ 
gaque cẖe lɉuežɉcho tocho yetocho 
cẖedəꞌ Diozənꞌ choneꞌ par nicẖ 
chioꞌo naccho xiꞌiṉeꞌ chaque 
cẖe lɉuežɉcho. Naꞌ šə chaque cẖe 
lɉuežɉcho naccho xiꞌiṉ Dioz naꞌ 
nombiꞌachoneꞌ. 8 Šə cui chaque 
cẖe lɉuežɉcho, bitoṉəꞌ gombiꞌacho 
Diozənꞌ cẖedəꞌ bito choncho canꞌ 
choneꞌenəꞌ. Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖe beṉacẖənꞌ. 9 Naꞌ bloꞌe canꞌ 
chaqueneꞌ cẖecho ca deꞌen bseḻeꞌe 
Xiꞌiṉeꞌ tlišəꞌənəꞌ yežlyo nga par 
nicẖ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezcho gonḻilažəꞌəchoneꞌ. 
10

 Bito goquecho cẖe Diozənꞌ, 
ḻelenꞌ goqueneꞌ cẖecho naꞌ bseḻəꞌ 
Xiꞌiṉeꞌenəꞌ gwdixɉueꞌ xtoḻəꞌəchonꞌ 
par nicẖ gaquə socho binḻo len 
Diozənꞌ. Canꞌ chaque Diozənꞌ 
cẖecho.
11

 Leꞌe beṉəꞌ chacdaꞌ cẖei, canꞌ 
chaque Diozənꞌ cẖecho, ḻeczə 
canꞌ cheyaḻəꞌ gaque cẖe lɉuežɉcho 
tocho yetocho. 12 Notono zo beṉəꞌ 
bableꞌineꞌ Diozənꞌ. Pero šə chioꞌo 

chaque cẖe lɉuežɉcho tocho yetocho, 
Diozənꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo 
naꞌ chaquecho cẖeꞌ canꞌ cheyaḻəꞌ. 
13

 Ṉezecho de que zotezə zocho 
len ḻeꞌ naꞌ ḻeꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo 
cẖedəꞌ Spirit cẖeꞌ nanꞌ bseḻeꞌe par 
nicẖ zon ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ. 
14

 Naꞌ netoꞌ apostol ṉezetoꞌ naꞌ 
choꞌetoꞌ dižəꞌ de que X̱acho Dioz 
naꞌanəꞌ bseḻəꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ par 
nicẖ yoguəꞌ no soꞌonḻilažəꞌ ḻeꞌ cui 
žɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ. 15 Naꞌ 
šə choꞌecho dižəꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz, Diozənꞌ zotezə 
zoeꞌ len chioꞌo naꞌ chioꞌo zotezə 
zocho len ḻeꞌ.
16

 Naꞌ chioꞌo baṉezecho naꞌ 
cheɉḻeꞌecho ca naquənꞌ chaque 
Diozənꞌ cẖecho. Diozənꞌ chaqueneꞌ 
cẖe beṉacẖənꞌ naꞌ šə zotezə 
zocho chaquecho cẖe Diozənꞌ, 
nachənꞌ zotezə zocho len Diozənꞌ 
naꞌ ḻeꞌ zotezə zoeꞌ len chioꞌo. 
17

 Bachaquecho cẖe Diozənꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gaquecho cẖeꞌ šə zotezə 
zocho chaquecho cẖeꞌ do tyemp. 
Šə choncho caꞌ bito žebcho 
catəꞌ əžin ža cẖoglaogüeꞌen cẖe 
yoguəꞌ chioꞌo beṉacẖ šə nocho 
napcho doḻəꞌ, cẖedəꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ Jesoꞌos naꞌanəꞌ canꞌ 
banaquə yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ ṉaꞌa 
zocho yežlyo nga. 18 Šə chaquecho 
cẖe Diozənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ bito 
bi de deꞌe žebcho, laꞌ ca to castigonꞌ 
naquən cẖecho chžebcho. Naꞌ šə de 
bi deꞌe chžebcho, bito chaquecho 
cẖe Diozənꞌ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ.
19

 Chioꞌo chaquecho cẖe 
Diozənꞌ cẖedəꞌ zguaꞌatec ḻeꞌenəꞌ 
gwzolaogüeꞌ chaqueneꞌ cẖecho. 
20

 Šə nacho de que chaquecho cẖe 
Diozənꞌ naꞌ chgueꞌitei lɉuežɉcho, 
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chonḻažəꞌəchonəꞌ. ¿Nacxa gonchonəꞌ 
par gaquecho cẖe Diozənꞌ benꞌ cui 
chleꞌicho? len chleꞌitei lɉuežɉcho 
naꞌ cui chaquecho chegaꞌaqueꞌ. 
21

 Deꞌe nganꞌ non Diozənꞌ mendad 
gon chioꞌo chaquecho cẖeꞌ, ḻeczə 
cheyaḻəꞌ gaquecho cẖe lɉuežɉcho.

Chcuižəꞌəcho deꞌe malənꞌ caꞌaḻə

5 �Notəꞌətezcho naccho xiꞌiṉ Dioz 
šə cheɉḻeꞌecho de que Jesoꞌos 

nanꞌ Cristənꞌ benꞌ naquə Dioz. Naꞌ 
yoguəꞌəcho šə chaquecho cẖe X̱acho 
Diozənꞌ ḻeꞌegatezəczə canꞌ gaquecho 
cẖe lɉuežɉcho, laꞌ ḻeczə xiꞌiṉ Dioz 
lɉuežɉcho caꞌ. 2 Chioꞌo naccho xiꞌiṉ 
Diozənꞌ ṉezecho de que chaque 
cẖe lɉuežɉcho cẖedəꞌ chaquecho 
cẖe Diozənꞌ naꞌ choncho canꞌ noneꞌ 
mendad. 3 Šə chaquecho cẖe Diozənꞌ, 
choncho canꞌ noneꞌ mendadənꞌ. Naꞌ 
deꞌen noneꞌ mendad goncho bito 
naquən zdebə gonchon. 4 Šə naccho 
xiꞌiṉ Dioz chzoicho chcuižəꞌəcho 
deꞌe malənꞌ deꞌen de yežlyo nga par 
cui chonən chioꞌo gan. Naꞌ deꞌen 
chonḻilažəꞌəcho Jesoꞌosənꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ chzoicho chcuižəꞌəcho deꞌe 
malənꞌ deꞌen de yežlyo nga par cui 
chonən chioꞌo gan. 5 Caguə nochlə 
chzoi chcuižəꞌ deꞌe malənꞌ deꞌen 
de yežlyo nga par cui chonən ḻeꞌ 
gan sino chioꞌo cheɉḻeꞌecho de que 
Jesoꞌos nanꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.

Diozənꞌ choꞌe dižəꞌ de que 
Jesocristənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉeꞌ

6
 Jesocristənꞌ bideꞌ yežlyo nga 

gwchoeꞌ nis naꞌ blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ 
catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Caguə bideꞌ 
naꞌ con gwchoazeꞌ nisənꞌ, sino 
ḻeczə blalɉ xcẖeneꞌenəꞌ catəꞌən 
gwsoꞌoteꞌeneꞌ. Naꞌ Spirit cẖe 

Diozənꞌ choꞌen xtižeꞌenəꞌ naꞌ dižəꞌ 
deꞌen choꞌen naquən deꞌe ḻi. 7 Šoṉə 
testigw nitəꞌ yobanꞌ chsoꞌe dižəꞌ 
cẖe Jesocristənꞌ, X̱acho Diozənꞌ naꞌ 
benꞌ naquə Dižəꞌənəꞌ, naꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ. Naꞌ tozə canꞌ na X̱acho 
Diozənꞌ len canꞌ na benꞌ naquə 
Dižəꞌənəꞌ, naꞌ len canꞌ na Spirit 
cẖe Diozənꞌ. 8 Ḻeczə šoṉə testigw 
nitəꞌ yežlyo nga, Spiritənꞌ choꞌen 
dižəꞌ cẖe Jesocristənꞌ. Naꞌ deꞌen 
gwchoa Jesocristənꞌ nisənꞌ ḻeczə 
choꞌen dižəꞌ cẖeꞌ. Naꞌ deꞌen blalɉ 
xcẖeneꞌen catəꞌən gwsoꞌoteꞌeneꞌ 
ḻeꞌegatezə chezoꞌen dižəꞌ cẖeꞌ. Naꞌ 
dižəꞌ deꞌen chsoeꞌ deꞌe quinga 
chotiḻən len dižəꞌ deꞌen choeꞌ 
Spiritənꞌ. 9 Cheɉḻeꞌecho xtižəꞌ 
beṉacẖənꞌ, len laꞌ zaquəꞌəche 
xtižəꞌ Diozənꞌ deꞌen choꞌe neꞌ de 
que Jesocristənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 
10

 Šə chonḻilažəꞌəcho Xiꞌiṉ Diozənꞌ, 
Diozənꞌ choꞌe dižəꞌ cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonəꞌ. Šə cui 
chonḻilažəꞌəcho Diozənꞌ chonchoneꞌ 
ca beṉəꞌ güenḻažəꞌ cẖedəꞌ cui 
cheɉḻeꞌecho dižəꞌ deꞌen choꞌe 
cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 11 Dižəꞌ nga choeꞌ 
Diozənꞌ, de que babeneꞌ par nicẖ 
de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 
notəꞌətezcho ngodəꞌəcho txen 
len Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 12 Deꞌe naꞌanəꞌ šə 
chonḻilažəꞌəcho Xiꞌiṉ Diozənꞌ de 
yeḻəꞌ mban cẖecho zeɉḻicaṉe. Naꞌ sə 
cui chonḻilažəꞌəchoneꞌ ža, bito de 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho.

Canꞌ beyož cart nga deꞌen 
bzoɉ Apostol Juanṉəꞌ

13
 Cart nga babzoɉaꞌ leꞌe 

bachonḻilažəꞌəle Xiꞌiṉ Diozənꞌ par 
nicẖ əṉezele de que de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖele.
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14
 Naꞌ bito chžebcho goncho 

orasyon lao Diozənꞌ, cẖedəꞌ laꞌ 
Diozənꞌ chzenagczeꞌ cẖecho con 
šə deꞌen chṉabechoneꞌ naquən 
deꞌe zaquəꞌ ṉabechoneꞌ. 15 Naꞌ 
ca naquənꞌ ṉezecho de que ḻeꞌ 
chzenagueꞌ cẖecho bitəꞌətezə 
deꞌen chṉabechoneꞌ, ḻeczə caꞌ 
ṉezecho de que goṉeꞌ deꞌen 
bagwṉabechoneꞌenəꞌ.
16

 Šə ṉezecho to beṉəꞌ lɉuežɉcho 
beṉəꞌ chonḻilažəꞌ Cristənꞌ choneꞌ 
deꞌe mal, cheyaḻəꞌ ṉabecho Diozənꞌ 
gaquəleneꞌ ḻeꞌ, naꞌ Diozənꞌ goneꞌ 
par nicẖ yezoeꞌ binḻo len ḻeꞌ deꞌe 
yoblə. Canꞌ goncho par beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe malənꞌ deꞌen cui 
naquən par žɉəyaꞌacleneꞌen lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ. De deꞌe mal deꞌen chsoꞌon 
beṉəꞌ deꞌen žɉəyaꞌacleneꞌ lao yiꞌ 
gabiḻənꞌ, naꞌ bito niaꞌ əṉabecho 
Diozənꞌ gaquəleneꞌ beṉəꞌ chsoꞌon 
ḻen. 17 Chioꞌo beṉacẖ napcho doḻəꞌ 
šə choncho bitəꞌətezə deꞌe mal. Pero 
de deꞌe mal deꞌe choncho deꞌe cui 
chonən par yeyeɉcho lao yiꞌ gabiḻənꞌ.

18
 Ṉezecho de que notəꞌətezcho šə 

naccho xiꞌiṉ Dioz bito choncho deꞌe 
mal, cẖedəꞌ Jesocrist Xiꞌiṉ Diozənꞌ 
chcuasəꞌ chcueꞌeɉeꞌ chioꞌo nicẖ 
gwxiyeꞌenəꞌ cui chzoin chioꞌo par 
šeɉḻeꞌecho cẖei.
19

 Naꞌ ṉezecho de que chioꞌo 
naccho xiꞌiṉ Dioz, pero naꞌ ca 
naquə yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenag cẖe Diozənꞌ, ḻegaꞌaqueꞌ 
niteꞌe xniꞌa gwxiyeꞌenəꞌ.
20

 Naꞌ ṉezecho de que 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ babideꞌ naꞌ 
bagwloꞌo beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaꞌochonꞌ nicẖ 
nombiꞌacho Diozənꞌ benꞌ zaquəꞌ 
par güeꞌelaꞌocho. Naꞌ ngodəꞌəcho 
txen len Diozənꞌ laogüe deꞌen 
ngodəꞌəcho txen len Xiꞌiṉeꞌ 
Jesocristənꞌ. Dioz naꞌanəꞌ 
zaquəꞌəczeꞌ par güeꞌelaꞌochoneꞌ. 
Ḻeꞌ choṉeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉənꞌ. 
21

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa bito nochlə 
šeɉṉiꞌalažəꞌəle mas que tozə 
Diozənꞌ len Xiꞌiṉeꞌ Jesocristənꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ ṉaꞌa. Juan 
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